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HEMEIKUE ®PASEO/IOI'T3MbI
C KOMIIOHEHTOM-COMATHU3MOM «I'O/IOBA>»

C. I0. Ilomanos
I'pIl'Y um. Auku Kynauasr (I'pogHo)

Hayu. pyx. — C. C. MacaeHHukoea, kano. huroa. Hayx, 0oy.

AHHOTauus. B cTaTbe onucbiBatoTCA HeMeLkie (pa3eonormambl, CoAep)Kallme B CBOEM COCTABE KOMMOHEHT-COMAaTU3M
der Kopf ‘ronoBea’, maetcs ux nepesog Ha pycckui s3bik. Mpeanaraetcs cOBCTBEHHaAs Knaccudmkaumst BbisBIEHHbIX
(hpa3eonormyeckix eauHIL, COrmacHo 1X CEMaHTUKE U OMUCLIBAETCS X POITb B MONONHEHUM (hpaseonornyeckoro goHaa
HEMELIKOrO 513bIKa.

KntoyeBble cnoBa: )pa3eoniornam; KOMNOHEHT-COMATU3M; «rOnoBax».

®pazeosniorusi Ha CETONHSANIHUA JIeHb — OJHA W3 HaWMEHee H3yYeHHBIX oOjacTeld JTMHTBHCTUKH. EE BO3MOXXHOCTH
noucTuHe Oe3rpaHWYHBI, a U3yUYEHHUE MMOMOTAeT JyUIlle W IIy0)e MOHATh OCOOCHHOCTH HAIMOHAIBHOTO SI3bIKA. BOJBITMHCTBO
(G pa3eosoru3MoB CBSA3aHO C YEIOBEKOM, €r0 >KHW3HBIO, dMOLUSIMH, YYBCTBAMH, NEUCTBUSIMHU. UeNOBEK TaK ke CTPEMUTHCA
HAJICITh YEJIOBEYSCKUMH YePTaMU TPEIMEThl HEXKUBOW MPUPOJBI. ITO MPUBOAUT K OAYXOTBOPEHHOCTH OKPYKAIOIIETO MHUPA,
a TIPeIMETHI TIOYyYar0T YePThI U CTPEMIICHHS CAaMOTO YeJIOBEKA.

DHIUKJIONETUYCCKUN  CIIOBAPh-CIIPABOYHUK JIMHTBUCTHYCCKUX TEPMHUHOB U MOHATHH JaeT CIACAYIOIIEe TOHSTHE
¢bpazeonoruzma: «Ppa3eoqOru3M — 3TO BOCHPOM3BOAMMAS B p€YM €IWHHUIIA, Yallle BCETO SKBUBAJICHTHAs CIOBY, WMMEIOIIAs
IIEJIOCTHOE 3HAYCHHUE, TOCTOSHHBIN KOMITIOHEHTHBIN COCTaB U TPAaMMAaTHYECKYIO CTPYKTYpy» [4, c. 492].

Hamemy wnccienoBaHUIO TIOABEPTIINCH HEMEIKHE (Ppa3eoOru3Mbl ¢ KOMIOHEHTOM-COMATH3MOM, KOTOPBIA 00O3HaudaeT
4acTh TeJla YeJIOBEKa WIIM KUBOTHOTO.

B paccmarpuBaemMbix HaMU HEMEIKO-pycCKUX cloBapsx [1, 2, 3] Obuio BBIABIEHO camoe OOJbIIOE KOJUYECTBO
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YCTOMYMBBIX BBIPOKCHHUH € KOMIIOHEHTOM-coMaru3moM der Kopf ‘rosmoBa’. DTOT opraH ymnpaBisieT MBIIUICHHEM H PacCyIKOM
4esioBeKa. B HalieM co3HaHUM royioBa — (PU3NYECKOE BMECTUIIUIIE 3HAHUMN, MBICTICH, HIIeH. 32 MBIIIJICHUE YEIOBEKa U €ro MaMsTh
OTBEYAET MO3T, KOTOPBIA HAXOAUTCS B TojoBe. [103TOMy BO MHOTHX ()pa3eoOrHYSCKHUX 000pOTaX, B KOTOPBIX pedb HIAET
O MBICIIUTEIBHBIX MPOIECCaX M CMIOCOOHOCTH MOMHHTB, YIOTPEONISETCS CIIOBO «rojioBa». [0j0Ba— HAlll MO3TOBOM IICHTP,
KOTOPBIN HAJ0 Oepeyb.

BrisiBieHHble HaMu (ppa3eosoru3mbl ¢ kKomnoHeHToM-comatu3moMm der Kopf ‘rosioBa’ mMbl KiaccHUIIMPOBATU C TOUKH
3peHHS X CEMAHTHUKH CIICIYIONUM 00pa3oM:
TOJIOBOKPYKCHUE:

jmdm. den Kopf verdrehen ‘BckpyxuTh KOMy-THOO TOJIOBY;

den Kopf verlieren ‘morepsts rososy’;

der Kopf geht in die Runde ‘ronosa uaer kpyrom’;

jmd. weif3 nicht, wo ihm der Kopf steht ‘y koro-nu0o rososa uaet kpyrom’;
CTpax, HaNpsHKCHUE:

den Kopf einziehen ‘BrsiruBarh royioBy B mieuu (0T cTpaxa)’;

auf den Kopf gefallen sein ‘oroporets; He 3HaTh, YTO CKa3aTh’;

raucht der Kopf “y koro-nmubo rojgosa myxHer’;

den Kopf verlieren ‘morepsTh rosoBy, pacTepsaThes’;

etwas kann jmdn den Kopf kosten ‘kto-1100 MOKeT MOIIATUTHCS 32 YTO-JIH00;
3allOMHHAHKE:

etwas im Kopf behalten ‘3anmomMHuTb, COXpaHATH B TAMSTH YTO-JIHOO

frisch im Kopf haben ‘xopoiio moMHATE 4TO-1100’;
PEBOCXOJCTBO:

J-m Uber den Kopf wachsen ‘nipeB3oiiTu 1o cBoeMy 3HaYCHUIO

es wascht mir tber den Kopf ‘3to mpeBocXxoauT MOH CHITBI, C 3TUM I HE MOTY CIIPaBUThCS
HACTOMYUBOCTb:

seinen Kopf aufsetzen ‘ympsimo HactauBarh Ha CBOEM
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seinen Kopf durchsetzen ‘no6utbcst CBOEro, HACTOSTh HA CBOEM |
auf seinem Kopfe beharren ‘macrauBare Ha cBOEM, yIIOpCTBOBATS |
mit dem Kopf durch die Wand (rennen) wollen ‘naru Hampoiom’;
uber jmds. Kopf hinweg “gepes uto-nmub0 rojoBy (aenarh uTo-au00)’;
sich den Kopf stellen “ne3ts u3 koxu BoH’;
PHCK:
sein Kopf zum Pfand setzen ‘pyuarbcs roiaoBoit’;
Kopf und Kragen aufs Spiel setzen ‘puckoBarhb royioBoii’;
es geht um seinen Kopf und Kragen ‘on puckyer rojioBoii’;
pacruiara:
den Kopf hergeben missen ‘mommaruthes rojaoBoi’;
den Kopf flr j-n lassen miissen ‘mormiatuThCs roJoBOM 3a KOro-J, 4To-i.”;
etw. mit seinem Kopf bezahlen ‘nomnarurecs ronosoii 3a 4To-i.”;
sich um Kopf und Kragen reden ‘noriatuTbcst TOJIOBOM 3a CBOU pevn’;
JIOCTOMHCTRBO:
den Kopf hochhalten “Beicoxo neprxarb ronosy’;
den Kopf oben behalten ‘ne morepsTs ronossr’;
ockopOseHue:
J-m etw. an den Kopf werfen ‘6pocutb koMy-J1. IPSIMO B JIUIIO’;
J-m etw. auf den Kopf zusagen ‘cka3aTh KOMy-JI. 9YTO-JI. HAIPSAMUK, IIPSIMO B JIMIIO’;
j-n vor den Kopf stol3en *o0uaeth, 0CKOPOUTH KOTO-JI., HENPUSATHO MOPa3nuTh, B3BOJIHOBATh, PACCEPAMTH KOTO-J1.”;
MBICTb:
sich (D) etw. durch den Kopf gehen lassen ‘nogymars, mopa3MbICIHTE O YeM-JI., BHUKHYTH BO YTO-JI.’;
im Kopfe herumgehen “He naBaTh 1mokos, Jie3Th B TOJIOBY;
sich (D) etw. im Kopf herumgehen lassen ‘o6mo3roBars kakoe-i. 1eJ0’;
einen Kopf anstrengen ‘mamnpsirats Mo3ru’;
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was man nicht im Kopf hat, das hat man in den Beinen ‘aypHas rojioBa Horam MmoKosi He J1aeT’;
in den Kopf kommen ‘npuxonuts B ronoBy’;
ein Gedanke fahrt durch den Kopf ‘kakas-To MbICITb MeNIbKaeT, TPOHOCUTCS B TOJIOBE;
TOJIOBOJIOMKA:
den Kopf waschen ‘HaMbLIMTh FOJI0BY, 33/1aTh FOJIOBOMOKKY KOMY-J1.”;
sich (D) uber etw. (A) den Kopf zerbrechen ‘momars cede rosoBy Haa yemM-11u60’;
MePEerooxX:
das ganze Haus aus den Kopf stellen ‘nepeBepayTh BeCh 10M BBEpX JIOM, IIOCTABUTh BECh IOM Ha HOTH;
alles auf den Kopf stellen ‘mepeBepHyTh BCe BBEpX JHOM;
alles steht aus dem Kopf “Bce uaet BBepX JHOM’;
YM:
einen klaren Kopf haben ‘umers sicubiii ym’;
viele Kopfe gehen schwer unter einen Hut ‘ckosibko ro10B, CTOJIBKO YMOB’;
zwei Kopfe sind besser als einer ‘ym xoportio, a jaBa ayuiie’;
0€eCIOKONCTBO:
etwas geht jmdn. im Kopf besser “aro-nmu6o He maeT mokost komy-1160’;
im Kopfe herumgehen “He naBaTh 1mokos, Jie3Th B TOJIOBY’;
CyMacCIIIeCTBHE:
im Kopf gestort sein “TpoHyThCs, peXHYThCS, CIIATUTH |
nicht ganz richtig im Kopf sein ‘rponyThcs, pexHyThes;
pPacTepSIHHOCTD:
den Kopf verlieren ‘notepsth rojaoBy, pacTepsAThCs’;
aus dem Kopf gefallen sein ‘oroponeTs; He 3HATh, UTO CKa3aTh’.
B pesynbraTte MpOBEACHHOTO HAMH HCCIIEAOBAHUS MbI MPHIUIA K BBIBOAY, YTO (Ppa3eoslOTU3Mbl C KOMIIOHCHTaM-
comatu3zmoM der Kopf ‘rosoBa’ mmpoko mpencTaBlieHbl B HEMEIKOM si3bIke. Hamu BbIsBICHO 52 (paseosioruzMa c TaHHBIM
KOMITOHEHTOM. JTO JOKa3bIBaeT TO, YTO HEBO3MOXHO MPEICTaBUTh YeOBEKa 0€3 OJHOTO0 W3 CaMbIX BAXKHBIX OPIraHOB
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KHU3HEACATEIILHOCTH — TroJIoBbl. CaMoe 0OJIbIIOe KOJIMYECTBO HEMELKUX (PpPa3eosoru3MoB C pacCMAaTPHUBAEMbIM KOMIIOHEHTOM-
COMAaTU3MOM 0003HAYAET MBICIHUTEIILHBIC MPOIECCHI YSTOBEKA.

B xoje BBISIBIICHHSI HEMEIIKUX (pa3eosioru3MOB C KoMIoHeHTOM-comatu3moM der Kopf ‘rooBa’ Hamu ObuTO 00HAPYKEHO
TAKKE 3HAYUTEIILHOE KOJIMYECTBO YCTOMUYMBBIX BBIPAKECHUI C KOMIIOHCHTAMH, KOTOPhIC YKa3bIBalOT HA 4acTH royioBbl: das Auge
‘rma3’, die Nase ‘noc’, das Ohr ‘yxo’, das Haar ‘Bosoc’, die Lippe ‘ryoa’, der Mund ‘pot’, die Zunge ‘s3bik’. OHH MOCITYKaT
MaTepHuaioM JJIsl HAIlIeTO JaJTbHEHIIIEero UCCIICIOBaHMSI.
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